CCsSl

Operagao Papyrus: pri-
meiras autoriza¢des de
residéncia !

O CCSI desempenhou um papel
importante no langamento da
operacdo Papyrus, que tem como
objectivo regularizar a situagdo das
pessoas e das familias que vivem,
trabalham e que estdo integradas
em Genebra ha muito tempo. Hoje
nés continuamos a informar as
pessoas que podem estar inte-
ressadas, acompanhando-as caso
queiram depositar um pedido de
autorizagdo dentro deste quadro.

As primeiras autoriza¢des obti-
das gracas a operacao Papyrus ja
chegaram este verio, e nés espe-
ramos receber rapidamente as
autorizagdes de outras pessoas e
de familias seguidas pelo CCSI.

Atencdo, nao é necessdrio
consultar um advogado para
depositar um pedido de auto-
rizagdo de residéncia no quadro do
projeto Papyrus. As associagdes
como o CCSI participaram no
projeto desde o inicio e sdo as
mais competentes para VoS
aconselhar. Estamos aqui para
defender os seus interesses, e ndo
para ganhar dinheiro.

Pedir ajuda a um advogado custa
muitas vezes caro, e ndo vos trard
um melhor resaultado. Nao hesite
em pedir conselho na préxima
passagem no CCSl: nés podemos
dar-vos respostas rapidas e gra-
tuitas.
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Escola primaria:
inscricao

Toda a crianca que reside em
Genebra tem o direito e a obri-
gacdo de ir a escola, que a sua
familia tenha ou ndo um permisso
de residéncia. Este ano todas as
criangas nascidas antes do 1 de
agosto 2013 iniciam a escola no 28
de agosto 2017.

Para se ser escolarizado, o seu filho
tera de ter um seguro de satde. O
CCS| ocupa-se desta formalidade
para as criancas sem estatuto. Para
isso marque hora, traga a iden-
tificagdo dos responsaveis legais e
da crianca, e o endereco. A crianca
podera ir a escola apds ter passado
ao CCSI.

Restaurante escolar

Se mora na Vila de Genbra, e se os
seus rendimentos corres-pondem
aos valores da tabela, o CCSI
podera proceder ao pedido de
ajuda para que o restaurante
escolar seja gratis para o seu filho. E
necessario trazer a cdpia do
subsidio do seguro de satde e os
passa-portes validos. Para as outras

comarcas, pergunte no CCS| se é
possivel pedir.

Uma vez que o pedido é aceite,
ndo necessita trazer as facturas ao
CCSl. Podera deita-las fora sem as
pagar. Atencdo, deverd pagar a
quota e as refei¢des das auséncias
ndo justificadas.
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Novo site internet!

O CCSl lanca o seu novo site
internet! Contém agora uma
nova sessdo para as pessoas
migrantes, onde encontrara
numerosas informagdes impor-
tantes, conselhos e enderecos
uteis.

As paginas «Ajuda e infor-
magdo » estdao disponiveis em
francés, inglés, espanhol e
portugués. Elas permitem en-
contar mais facilmente e na sua
lingua respostas as suas per-
guntas e a duvidas mais fre-
quentes.

N3o hesite em consultar o nosso
novo site e a dar as suas

opinides e sugestdes:

www.ccsi.ch

Sessdes de informacio

Encontrara igualmente no nosso
site os anuncios de sessdes de
informagdo coletivas que nds
iremos organizar nos proximos
meses.

Para vos comunicar o lugar, a
hora e o tema destas sessdes,
nés enviaremos, caso deseje,
uma mensagem texto (SMS).
Poderd nos comunicar se nao
desejar receber as mensagens,
fale connosco na recepcao do
CCSsl.


http://www.ccsi.ch/

Subsidio de seguro de
satide

O subsidio para o seguro de saude
tem de ser renovado todos os anos.
Se ainda ndo o fez para 2017 devera
pedir marcagdo o mais rapido pos-
sivel no CCS| e trazer consigo a
«police d'assurance». Este ano, novos
documentos sdo pedidos pelas
autoridades :

a) Se recebe abono de familia
(allocations ~ familiales),  uma
atestacio do montante recebido
em 2016.

b) Se vocé (como adulto) tem um
seguro de saude, o seu (ou os
seus) contratos de seguro 2016.

c) Os seus passes (abonnements) de
transporte publico.

Quando receber a confirmacio do
subsidio devera trazer uma cépia a
re-cepgao do CCSI, indicando o seu
nome e o seu nimero de telefone.

O facto de pedir subsidio para o
seguro de saude, ndo interfere em
nada com outros pedidos que
estejam em curso, pois este é um
direito. Ele sé podera ser solicitado
apenas para as criangas residentes no
cantdo de Genebra. Se reside em
Franca o CCSI ndo o podera ajudar.

O subsidio cobre o maximo de 100.-
do prémio (prime) do seguro de
saude das criancas. Todos os meses
devera pagar a diferenca que
ultrapassa este valor. Se tem seguros
complementares, tera de pagar a
totalidade dos mesmos: eles nao
estdo inseridos no subsidio.

Em certos casos, é possivel diminuir o
prémio (prime) de base. Se ja tem
um(a) pediatra, devera transmitir o
seu nome ao seguro de saude, ou
pedir marcacdo no CCSI com a
assistente que se occupa do seu
dossier. Ela fard o necessario para
reduzir o seu prémio (prime)
mensual.

O registo do seu subsidio pelo
seguro de saude leva o seu tempo.

Entre-tanto, o melhor sera de
pagar as primeiras facturas
mensais (que vos serdo depois
reembolsados) ou telefonar ao
seguro para tentar bloquear as
facturas.

Abono de familia

Toda a pessoa salariada e resi-
dente na Suica que ganha no
minimo CHF 587.- mensais de-
clarados na AVS, tem o direito
ao abono de familia. No cantéo
de Genebra, o abono de familia
é de CHF 300.- até aos 16 anos
e de CHF 400.- até aos 25 anos
para os jovens em formagao
(com suplemento de CHF 100.-
para familias numerosas a partir

do 3°filho).

Nao é necessdrio ter um permis
de residéncia (pais ou criangas)
para ter direito ao abono de
familia, cabe ao empregador
fazer o pedido.

As familias europeias residentes
e salariadas na Suica com filhos
residentes num pais europeu
tém também direito ao abono
de familia.

Caso tenha dificuldades em
obter o abono de familia ou
deseje informagdes para o
subsidio de maternidade, fale
connosco na proxima visita ao
CCsl.

Seguros: atencdo!

Alguns mediadores de seguros
tentam entrar em contacto
consigo, por telefone ou a sua
porta, propondo-lhe assinar
um documento para mudar de
seguro de saide. POR FAVOR
NAO ASSINE NADA! Con-
tacte-nos, pois um mau con-
tracto pode lhe causar pro-
blemas.
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Lugares de acolhi-
mento pais e filhos

O seu filho ainda nao vai a
escola ? Existe lugares onde vocé
podera ir com o seu filho, é gra-
tuito e sem inscricdo. Poderd ai
encontrar outras criangas e outros
pais, assim como educadores in-
fantis. Fora do horario escolar,
estd aberto para criangas até aos
12 anos.

= Espace Parents-Enfants
Rue du Temple 10

Segunda, ter¢a, quinta 10h-
13h30: quarta 10h-16h

As refeicdes do meio dia sio
ofertas as familias que o dese-
jarem de segunda a sexta as
12h15. Durante as férias esco-
lares, o Espace Parents-Enfants
estd aberto (excepto um més de
verao).

= Le Cerf-Volant
Boulevard Carl-Vogt 82

Segunda-sexta-feira  14h30 -
18h30; terca, quinta %h-12h;
sabado 14h-18h

= Université populaire alba-
naise
Chemin Surinam 7

Segunda, quinta 9h-11h30

Bi-nacionais: faca rei-
vindicar os seus direi-
tos

Se é de nacionalidade suica, mas se
vocé ou um membro da sua familia
(filho, pais, conjuge) sdo também
cidaddos de um pais membro da
Unido europeia, os seus direitos
sdo por vezes extensos enquanto
cidadio suico. E o caso no pedido
de agrupamento familiar. E impor-
tante nos assinalar caso vocé tenha
ou um membro préximo da sua
familia a dupla nacionalidade, nés
podemos ajudé-lo a reivindicar os
seus direitos.



